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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2023/...,

13. detsember 2023,

millega muudetakse teatavaid mairusi seoses

Euroopa iihtse juurdepiisupunkti loomise ja toimimisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 290, 29.7.2022, 1k 58.
Euroopa Parlamendi 9. novembri 2023. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 27. novembri 2023. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

Holbus ja struktureeritud juurdepdds andmetele, sealhulgas vabatahtlikult esitatud teabele,
on oluline selleks, et vdimaldada majanduse ja iihiskonna iile otsustajatel teha l1dbimoeldud
otsuseid, mis aitavad kaasa turu tdhusale toimimisele. Selline juurdepdids on vajalik ka
selleks, et suurendada viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) kasvu-,
nihtavus- ja innovatsioonivdimalusi. Uhtsete Euroopa andmeruumide kasutuselevott
olulistes sektorites, sealhulgas finantssektoris, aitab tagada holpsa juurdepéésu
usaldusvédrsetele teabeallikatele nendes sektorites. Finantssektoris endas toimub
lahiaastatel eeldatavasti digipdore ja liit peaks seda pooret toetama, eelkdige edendades
andmepohist rahastamist. Lisaks on kestliku rahanduse seadmine finantssiisteemi
keskmesse oluline vahend liidu majanduses rohepddrde saavutamiseks. Selle rohepddrde
onnestumiseks peab ettevitjate kestlikkuse ja sotsiaalse juhtimisega seotud teave olema
investoritele holpsasti juurdepiisetav, et nad oleksid investeeringute kohta otsuste
tegemisel paremini informeeritud. Selleks tuleb parandada iildsuse juurdepéésu finants-,
mittefinants- ning keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisalasele teabele fiiiisiliste vdi juriidiliste
isikute (edaspidi ,,iikksused) kohta, kellelt endilt ndutakse sellise teabe avalikustamist voi
kes sellist teavet kogumisasutusele vabatahtlikult avalikustavad. Tohus viis selle
saavutamiseks liidu tasandil on luua keskne platvorm, mis pakub elektroonilist juurdepéésu

kogu asjakohasele teabele.
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(2) Komisjon tegi oma 24. septembri 2020. aasta teatises ,,Inimeste ja ettevotete hiivanguks
toimiv kapitaliturgude liit — uus tegevuskava“ ettepaneku parandada iildsuse juurdepéésu
iiksuste finants- ja mittefinantsteabele Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP)
loomisega. Komisjoni 24. septembri 2020. aasta teatises ,,ELi digirahanduse strateegia“ on
iildjoontes sitestatud, kuidas liit saaks 1dhiaastatel edendada rahanduse digipooret, eelkdige
kuidas edendada andmepdhist rahastamist. Seejérel seadis komisjon oma 6. juuli
2021. aasta teatises ,,Kestlikule majandusele {ilemineku rahastamise strateegia“
finantssiisteemi keskmesse kestliku rahanduse kui peamise vahendi, mille abil saavutada
komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatises sitestatud Euroopa rohelise kokkuleppe

raames liidu majanduse rohepdore.
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3)

ESAP luuakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) .../...!*, et
voimaldada tildsusele hdlpsat keskset juurdepddsu teabele liksuste ja nende toodete kohta,
mis on oluline finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkuse seisukohast ning mida
ametiasutused ja iiksused peavad vastavalt liidu selle valdkonna seadusandlikele aktidele
avaldama. Avaldamine peaks toimuma kooskolas {ihekordse andmeesituse pohimottega ja
ilma, et sellega kaasneks lisaks digusaktides sitestatule tdiendava avalikustamise ndudeid.
Lisaks peaks igal litkmesriigi digusega reguleeritud liksusel olema vdimalik esitada
kogumisasutusele vabatahtlikult teavet oma finantsteenuste voi kapitaliturgude seisukohast
olulise majandustegevuse voi kestlikkuse kohta, et teha see teave ESAPi kaudu

juurdepididsetavaks kooskolas maarusega (EL) .../ ... H

++

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne

Jjuurdepéddsupunkt, mis tagab keskse juurdepaisu finantsteenuste, kapitaliturgude ja

kestlikkusega seotud avalikult kittesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0j).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse miédruse kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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(4) ESAPi toimimise voimaldamiseks tuleks muuta mitut finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkuse valdkonna méérust. Selleks, et saavutada ESAPi usaldusviérne ja tGhus
toimimine proportsionaalsel viisil, peab teabe kogumist ja esitamist laiendama jark-jargult.
Kavandatu kohaselt moodustab teabe ESAPile kittesaadavaks tegemise noue maaruse (EL)
.../...* lisas loetletud valdkondlike liidu seadusandlike aktide ja mis tahes edaspidiste liidu
seadusandlike aktide lahutamatu osa, millega sétestatakse keskne juurdepéés teabele
ESAPi kaudu. Teave, mis tuleb ESAPi kaudu juurdepéésetavaks teha, ja selle teabe
kogumiseks médratud kogumisasutused, voidakse nende valdkondlike liidu seadusandlike
aktide ldbivaatamise kdigus uuesti 1dbi vaadata, tagamaks, et ESAP pakub turuosalistele
holpsat keskset juurdepéésu neile vajalikule teabele ja et ESAPist saab esmane

teabeallikas.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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)

ESAPi loomise ajakava peaks olema ambitsioonikas ning vaheetappidega selle tookindluse
ja tohususe tagamiseks. Eelkdige tuleks anda piisavalt aega ESAPi tehniliseks
rakendamiseks ja liikmesriikides teabe kogumise korra kehtestamiseks. ESAPi arendamise
algetapp peaks kestma 12 kuud, et anda litkkmesriikidele ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) nr 1095/2010" asutatud Euroopa Jérelevalveasutusele (Euroopa
Viirtpaberiturujarelevalve — ESMA) piisavalt acga IT-taristu loomiseks ja selle
katsetamiseks piiratud teabevoogude kogumi pdhjal. Seejérel tuleks ESAPi
edasiarendamise kdigus lisada aja jooksul jark-jargult uusi teabevooge ja funktsioone
tempos, mis voimaldab ESAPi kindlat ja tGhusat arengut. ESAPi toimimist tuleks selle
rakendamise ja toimimise kéigus korrapéraselt hinnata, et vdoimaldada selle kasutajate

vajadustele vastavaid kohandusi ja tagada selle tehniline tShusus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1095/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Véértpaberiturujarelevalve),
muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni

otsus 2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84).
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(6)

(7

ESAPi toimimiseks tuleks méérata kogumisasutused, mis koguvad tiksustelt
finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkuse seisukohast olulist teavet. Kui liidu diguse
alusel ei ole juba kogumisasutust asutatud, peaksid liikmesriigid sdilitama paindlikkuse
teabe kogumise korraldamisel oma jurisdiktsioonis, médrama teabe kogumiseks ja
sdilitamiseks vihemalt iihe kogumisasutuse, nagu on méératletud méaéruses (EL) .../... *,
ning teavitama sellest ESMALt. Selleks et teha teave ESAP1 kaudu kulutdhusalt
juurdepaisetavaks, peaks teabe kogumine, edastamine ja séilitamine voimalikult suures
ulatuses pdhinema riiklikul tasandil loodud olemasolevatel kogumis-, edastamis- ja
sdilitamismenetlustel ning -taristul ning menetlustel ja taristul, mis on loodud teabe

edastamiseks kogumisasutustelt ESMA-le.

Tagamaks, et ESAP voimaldab digeaegset juurdepdisu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkuse seisukohast olulisele teabele, nagu on sitestatud madruses (EL) .../... *, peaksid
iiksused esitama oma teabe kogumisasutusele samal ajal, kui nad selle teabe avalikustavad.
Kogumisasutused peaksid omakorda tegema teabe ESAPile kéttesaadavaks automaatselt.
Kogumisasutused peaksid vdimalikult suures ulatuses tuginema liidu ja liikmesriikide
tasandil olemas olevatele teabekogumismenetlustele ja -taristule, et edastada teave ESMA-

le pdhjendamatu viivituseta.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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®)

Selleks, et ESAPi kaudu juurdepédsetav teave oleks digitaalselt kasutatav, peaksid liksused
esitama kogumisasutustele teabe andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see
on liidu digusega ndutav, masinloetavas vormingus. Uksuste poolt kogumisasutustele
esitatavale teabele tuleks lisada nende kogumisasutuste ndutavad metaandmed.
Komisjonile tuleks anda digus vdtta vastu rakenduslikud tehnilised standardid, mille on
vilja téotanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 1093/2010! asutatud
Euroopa jérelevalveasutus (Euroopa Pangandusjérelevalve — EBA), Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL) nr 1094/2010?% asutatud Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Kindlustus- ja T66andjapensionide Jirelevalve — EIOPA) voi ESMA (iihiselt ,,Euroopa
jarelevalveasutused* ehk ,,ESAd*) ning milles tdpsustatakse iga teabe osa kohta
metaandmed, see, kuidas tuleb andmeid teabes struktureerida, teave, mille puhul ndoutakse
masinloetavat vormingut, ning see, millist masinloetavat vormingut niisugusel juhul
kasutatakse. Kestlikkusteavet késitlevate rakenduslike tehniliste standardite puhul peaksid
ESAd tegema iihiskomitee kaudu tegutsedes nende standardite eelndu viljatodtamisel
koostodd EFRAGiga. Masinloetava vormingu kasutuselevottu tuleks pohjendada
analiilisiga, milles vOetakse arvesse liksuste ja teabe kasutajate ning ka muude asjaomaste

isikute, eriti kogumisasutuste, padevate asutuste ja ESAde kulusid ja tulusid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1093/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331,
15.12.2010, 1k 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mddrus (EL) nr 1094/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide
Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48).
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9) Kogumisasutused ei peaks vastutama iiksuste esitatud teabe sisu tipsuse kontrollimise eest,
vélja arvatud juhul, kui nad on selleks volitatud kooskdlas kohaldatavate liidu
seadusandlike aktidega, mis on loetletud méiruse (EL) .../...* lisas. Uksused, kes esitavad
teavet kohustuslikus korras, peaksid vastutama sellise teabe tdpsuse tagamise eest, mis on
esitatud vastavalt nende juriidilistele kohustustele, mis tulenevad nimetatud lisas loetletud

kohaldatavatest liidu seadusandlikest aktidest voi litkmesriigi digusest.

(10) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) 2018/1725! artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas oma ametlikud markused
19. jaanuaril 2022.

(11) Euroopa Keskpank esitas oma arvamuse 7. juunil 20222

(12) Kuna kiesoleva mééruse eesmérki, nimelt iihtlustada sellise avaliku teabe avalikustamise
ndudeid, mis peaks olema juurdepddsetav ESAPi kaudu, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada,, kiill aga saab seda meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimatte

kohaselt ei ldhe kdesolev médrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
mééruse number.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maédrus (EL) 2018/1725, mis
kisitleb fliisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks madrus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

2 ELT C 307, 12.8.2022, 1k 3.
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(13)

Seetdttu tuleks vastavalt muuta jirgmisi médrusi:

—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1060/2009!,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 236/20122,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 345/20133,
—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 346/20134,
—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 575/20135,

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 537/2014,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 302, 17.11.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mértsi 2012. aasta madrus (EL) nr 236/2012 lithikeseks
miiiigi ja krediidiriski vahetustehingute teatavate aspektide kohta (ELT L 86, 24.3.2012,

Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2013. aasta méérus (EL) nr 345/2013 Euroopa
riskikapitalifondide kohta (ELT L 115, 25.4.2013, lk 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2013. aasta méiérus (EL) nr 346/2013 Euroopa
sotsiaalettevdtlusfondide kohta (ELT L 115, 25.4.2013, 1k 18).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta midrus (EL) nr 575/2013
krediidiasutuste suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méddruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta médrus (EL) nr 537/2014, mis
kisitleb avaliku huvi iiksuste kohustusliku auditi erindudeid ning millega tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2005/909/EU (ELT L 158, 27.5.2014, 1k 77).
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- Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 596/20141,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 600/20142,
—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1286/20143,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2015/7604,

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2015/23655,

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2016/1011¢,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méérus (EL) nr 596/2014, mis
késitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse méérus) ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/6/EU ja komisjoni direktiivid 2003/124/EU,
2003/125/EU ja 2004/72/EU (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta médrus (EL) nr 600/2014
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse méérust (EL) nr 648/2012
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2014. aasta méérus (EL) nr 1286/2014, mis
késitleb kombineeritud jae- ja kindlustuspohiste investeerimistoodete (PRIIPid)
pohiteabedokumente (ELT L 352, 9.12.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta médrus (EL) 2015/760 Euroopa
pikaajaliste investeerimisfondide kohta (ELT L 123, 19.5.2015, 1k 98).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta miérus (EL) 2015/2365, mis
kisitleb vddrtpaberitega finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise ldbipaistvust ning
millega muudetakse maérust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méérus (EL) 2016/1011, mis késitleb
indekseid, mida kasutatakse vordlusalustena finantsinstrumentide ja -lepingute puhul voi
investeerimisfondide tootluse mddtmiseks, ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU
ja 2014/17/EL ning mairust (EL) nr 596/2014 (ELT L 171, 29.6.2016, 1k 1).
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— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) 2017/11291,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2017/11312,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2019/12383,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) 2019/20334,

—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2019/20883,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta médrus (EL) 2017/1129, mis késitleb
vadrtpaberite avalikul pakkumisel voi reguleeritud turul kauplemisele votmisel avaldatavat
prospekti ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/71/EU (ELT L 168, 30.6.2017,
Ik 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta méarus (EL) 2017/1131
rahaturufondide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 8).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/1238
iileeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 25.7.2019, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta miérus (EL) 2019/2033, mis
kisitleb investeerimisiihingute suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ning millega
muudetakse méérusi (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 575/2013, (EL) nr 600/2014 ja

(EL) nr 806/2014 (ELT L 314, 5.12.2019, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta maérus (EL) 2019/2088, mis
kasitleb jitkusuutlikkust késitleva teabe avalikustamist finantsteenuste sektoris (ELT L 317,
9.12.2019, 1k 1).
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— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2023/11141,
— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2023/26312,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méérus (EL) 2023/1114, mis késitleb
kriiptovaraturge ning millega muudetakse maérusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010
ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 40).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. novembri 2023. aasta méérus (EL) 2023/2631 Euroopa
rohevdlakirjade ning teabe vabatahtliku avaldamise kohta seoses keskkonnakestlikuna
turustatavate ja kestlikkusega seotud volakirjadega (ELT L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).
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Artikkel 1
Midiruse (EU) nr 1060/2009 muutmine

Miirust (EU) nr 1060/2009 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikli 11a 16ige 2 asendatakse jargmisega:

2.

Euroopa Viirtpaberiturujarelevalve avaldab 16ike 1 kohaselt talle esitatud
individuaalsed krediidireitingud oma veebisaidil (edaspidi ,,Euroopa

reitinguandmebaas*).

Artikli 11 16ikes 2 osutatud keskne teabehoidla integreeritakse Euroopa

reitinguandmebaasi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) .../... *+ alusel loodud Euroopa iihtne

juurdepaisupunkt (ESAP) voib tdita Euroopa reitinguandmebaasi iilesandeid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méiérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa
ihtne juurdepddsupunkt, mis tagab keskse juurdepédsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kattesaadavale teabele

(ELT L, 2023/..., ..., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0}).*

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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2) Lisatakse jargmine artikkel:

. Artikkel 13a
Juurdepdds teabele ESAPi kaudu

1.  Alates ... [48 kuud pérast kidesoleva muutmismadruse joustumise kuupéeva] esitavad

reitinguagentuurid kéesoleva madruse artikli 8 1digetes 1, 6 ja 7, artikli 8a loigetes 1

ja 3, artikli 10 1digetes 1 ja 4, artikli 11 1dikes 1 ja artiklis 12 osutatud teabe
avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud

kogumisasutusele, et teha see ESAPi kaudu juurdepddsetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... + artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete
viljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,
masinloetavas vormingus kdnealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méératluse

kohaselt;
b)  see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:

1) koik selle reitinguagentuuri nimed, millega teave on seotud;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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vi)

vii)

reitinguagentuuri juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud méiiruse (EL)

...... *+ artikli 7 1oike 4 punktis b;

reitinguagentuuri suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud konealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
teabe liik, nagu on esitatud kdnealuse mairuse artikli 7 16ike 4 punktis c;
marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid;

selle reitinguagentuuri registrijargse asukoha riik, kellega teave on

seotud;

selle reitinguagentuuri majandustegevuse toostussektor(id), kellega teave

on seotud, nagu on esitatud kdnealuse mairuse artikli 7 1dike 4 punktis e.

2. Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad reitinguagentuurid hankima

juriidilise isiku tunnuse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva

madruse number.
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Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepéésetavaks tegemisel

on médruse (EL) .../... + artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA.

Kéesoleva madruse artikli 5 10ikes 3, artikli 8d 10ikes 2, artikli 11 16ikes 2, artikli 11a
1digetes 1 ja 2, artikli 18 18ikes 3, artikli 24 16ikes 5 ja artikli 36d ldikes 1 osutatud
teave tehakse ESAPi kaudu juurdepéésetavaks alates ... [48 kuud pérast kidesoleva
muutmismairuse joustumise kuupdeva]. Seejuures on madruse (EL) .../... T artikli 2

punktis 2 miératletud kogumisasutus ESMA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse madruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete

viljavottu voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

1) koik selle reitinguagentuuri ja hinnatava ettevotte nimed, millega teave

on seotud;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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i1)  kui see on olemas, reitinguagentuuri ja hinnatava ettevotte juriidilise
isiku tunnus, nagu on esitatud madruse (EL) .../... *+ artikli 7 101ike 4

punktis b;
iii)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méaruse artikli 7 18ike 4 punktis c;
iv) marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

Loike 1 kohaselt esitatud teabe tohusa kogumise ja haldamise tagamiseks tootab

ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelnou, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja

puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Komisjonile antakse digus votta vastu kédesoleva 15ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskolas maaruse (EL) nr 1095/2010
artikliga 15.

6.  Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada 16ike 5 esimese 16igu
punkti a kohaselt esitatud metaandmete digsus.*
Artikkel 2
Mddruse (EL) nr 236/2012 muutmine

Mairusesse (EL) nr 236/2012 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 11a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [30 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitab
fitisiline vo1i juriidiline isik kdesoleva médruse artikli 6 1dikes 1 osutatud teabe

avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud

kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu juurdepiisetavaks.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva

madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse mééruse kuupiev, number,

pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus konealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méératluse kohaselt;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle fiitisilise voi juriidilise isiku nimed, kellega teave on seotud;

i1)  juriidiliste isikute puhul isiku juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse

(EL) .../... +artikli 7 161ke 4 punktis b;

ii1)  juriidiliste isikute puhul isiku suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud

konealuse méaaruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Lodike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad juriidilised isikud hankima juriidilise

1siku tunnuse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.

PE-CONS 44/1/23 REV 1 20
ET



Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepédésetavaks tegemisel on

méiiruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 2 médratletud kogumisasutus padev asutus.

Loike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tab ESMA

vélja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
ESMA esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kiesoleva 16ike esimeses 10igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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5. Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada ldike 4 esimese 1digu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).

Artikkel 3
Mddruse (EL) nr 345/2013 muutmine

Maérusesse (EL) nr 345/2013 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 17a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [48 kuud pirast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] tehakse kéesoleva
madiruse artikli 17 loikes 1 osutatud teave juurdepédsetavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiéruse (EL) .../...** alusel loodud Euroopa iihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu. Seejuures on
konealuse miéruse artikli 2 punktis 2 méaratletud kogumisasutus ESMA. ESMA vdétab selle teabe
aluseks paritolulitkmesriigi piddeva asutuse poolt kooskdlas kidesoleva mééruse artikli 16 1dikega 1

esitatud teabe, et luua kdesoleva méaéruse artikli 17 18ikes 1 osutatud keskne andmebaas.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see esitatakse maaruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu

vOimaldavas vormingus;
b) see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle fondi nimed, millega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, fondi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mairuse (EL)

artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) ... ..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).*

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.

+
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Artikkel 4
Mddruse (EL) nr 346/2013 muutmine

Maiérusesse (EL) nr 346/2013 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 18a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [48 kuud pirast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] tehakse kéesoleva
madruse artikli 18 16ikes 1 osutatud teave juurdepéésetavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mééruse (EL) .../...** alusel loodud Euroopa iihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu. Seejuures on
konealuse mééruse artikli 2 punktis 2 méairatletud kogumisasutus ESMA. ESMA vétab selle teabe
aluseks paritolulitkmesriigi piddeva asutuse poolt kooskdlas kidesoleva mééruse artikli 17 ldikega 1

esitatud teabe, et luua kdesoleva maaruse artikli 18 10ikes 1 osutatud keskne andmebaas.

Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see esitatakse médruse (EL) .../... ¥ artikli 2 punktis 3 miératletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse miédruse kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
médruse number.
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b) see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:
1) koik selle fondi nimed, millega teave on seotud,

i1)  kui see on olemas, fondi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mairuse (EL)

artikli 7 16ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méadruse artikli 7 16ike 4 punktis c;

iv) maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).*

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.

+
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Artikkel 5
Mddruse (EL) nr 575/2013 muutmine

Madrusesse (EL) nr 575/2013 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 434b

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitavad
finantsinstitutsioonid kédesoleva méaédruse VIII osas osutatud teabe avalikustamisel
konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méaaratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse méairuse artikli 2 punkti 4 mairatluse kohaselt;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle finantsinstitutsiooni nimed, millega teave on seotud;

i1)  finantsinstitutsiooni juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse (EL)

...... +artikli 7 161ke 4 punktis b;

ii1)  finantsinstitutsiooni suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud konealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad finantsinstitutsioonid hankima

juriidilise isiku tunnuse.

3. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepéédsetavaks tegemisel on

mééruse (EL) .../...+ artikli 2 punktis 2 médratletud kogumisasutus EBA.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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4. Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tab EBA vilja

rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab EBA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning

teeb asjakohased kohapealsed testid.
EBA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kéesoleva 16ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.
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Vajaduse korral votab EBA vastu suunised, et tagada 1dike 4 esimese 10igu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).

Artikkel 6
Mddruse (EL) nr 537/2014 muutmine

Maérusesse (EL) nr 537/2014 lisatakse jargmine artikkel:

Artikkel 13a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitab
vannutatud audiitor v0i audiitoriihing kdesoleva mééruse artiklis 13 osutatud teabe
avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjakohasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus konealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méératluse kohaselt;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

1) koik selle vannutatud audiitori voi audiitorithingu nimed, millega teave on

seotud;

i1)  juriidiliste isikute puhul audiitoriihingu juriidilise isiku tunnus, nagu on

esitatud madruse (EL) .../... *+ artikli 7 16ike 4 punktis b;

ii1)  juriidiliste isikute puhul audiitoriihingu suurus kategooriate kaupa, nagu on

esitatud konealuse madruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méaruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Lodike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad audiitoriihingud, kes on juriidilised

isikud, hankima juriidilise isiku tunnuse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Hiljemalt ... [72 kuud miinus {iks péev pérast kiiesoleva muutmismééruse joustumise
kuupéeva] midravad litkmesriigid selleks, et teha kédesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave
ESAPi kaudu juurdepdisetavaks, vidhemalt iihe mééruse (EL) .../... +artikli 2 punktis 2

méiiratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

Loike 1 kohaselt esitatud teabe tohusa kogumise ja haldamise tagamiseks antakse

komisjonile parast CEAOBga konsulteerimist rakendamisvolitused, et tdpsustada jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab komisjon eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepddsupunkt, mis tagab keskse juurdepédsu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0}).*

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Artikkel 7
Moddruse (EL) nr 596/2014 muutmine

Maiérusesse (EL) nr 596/2014 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 21a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] esitab emitent
voi lubatud heitkoguse viirtpaberite turu osaline kiesoleva mééruse artikli 17 loigetes 1
ja 2 ning artikli 19 ldikes 3 osutatud teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal
kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel loodud Euroopa iihtse

juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu juurdepéésetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méadratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méératluse kohaselt;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

=+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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2.

b)

see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

i)

iii)

v)

v)

koik selle emitendi voi lubatud heitkoguse véartpaberite turu osalise nimed,

kellega teave on seotud;

juriidilisest isikust emitendi voi lubatud heitkoguse védrtpaberite turu osalise

juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud méaruse (EL) .../... *+ artikli 7 16ike 4

punktis b;

juriidilisest isikust emitendi voi lubatud heitkoguse vairtpaberite turu osalise
juriidilise suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud konealuse mééruse

artikli 7 16ike 4 punktis b;
teabe liik, nagu on esitatud konealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad emitendid ja lubatud heitkoguse

védrtpaberite turu osalised, kes on juriidilised isikud, hankima juriidilise isiku tunnuse.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Hiljemalt ... [48 kuud miinus {iks péev pérast kdesoleva muutmismédruse joustumise
kuupéeva] midravad litkmesriigid selleks, et teha kédesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave
ESAPi kaudu juurdepdisetavaks, vdhemalt ithe mééruse (EL) .../... +artikli 2 punktis 2

méiiratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmisméaéruse joustumise kuupédeva] on juhul, kui
litkkmesriigi diguses on ette nidhtud, et padev asutus voib kdesoleva mairuse artikli 19
16ikes 3 osutatud teabe ise avalikustada nimetatud teabe ESAPi kaudu juurdepiisetavaks
tegemiseks, on mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2 méiratletud kogumisasutus pidev

asutus.

Kéesoleva madruse artikli 34 16ikes 1 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu
juurdepaisetavaks alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismairuse joustumise
kuupéeva]. Seejuures on méaruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2 méiratletud kogumisasutus

padev asutus.
Kodnealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu

vOimaldavas vormingus;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle emitendi nimed, kellega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, emitendi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse

(EL) .../... + artikli 7 1oike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méaaruse artikli 7 16ike 4 punktis c;
iv) marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

6. Loike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tab ESMA

vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 16ike esimeses 10igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

7. Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada 1dike 6 esimese 1digu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0}).*
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Artikkel 8
Mddruse (EL) nr 600/2014 muutmine

Maiérusesse (EL) nr 600/2014 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 23a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismiéruse joustumise kuupieva] tehakse kéesoleva
madruse artikli 14 16ikes 6, artikli 15 10ike 1 teises 10igus, artikli 18 Idikes 4, artikli 27 18ikes 1,
artiklis 34, artikli 40 15ikes 5, artikli 42 16ikes 5, artikli 44 16ikes 2, artikli 45 16ikes 6 ja artiklis 48
osutatud teave juurdepéisetavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel
loodud Euroopa tihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu. Mairuse (EL) .../... **+artikli 2 punktis 2

maiiratletud kogumisasutus on ESMA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see esitatakse mairuse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méaratletud, andmete viljavottu

vOimaldavas vormingus;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

=+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b) see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:
1)  koik selle investeerimisithingu nimed, millega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, investeerimisiihingu juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

madruse (EL) .../..." artikli 7 15ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méadruse artikli 7 16ike 4 punktis c;

iv) maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).*

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Artikkel 9
Mcdidiruse (EL) nr 1286/2014 muutmine

Mairusesse (EL) nr 1286/2014 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 29a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] esitab PRIIPi
koostaja kédesoleva madruse artikli 5 16ikes 1 osutatud pohiteabedokumendi
avalikustamisel konealuse dokumendi samal ajal kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud
asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)

.../..¥* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepddsupunkti (ESAP) kaudu juurdepiisetavaks.
Asjaomane pohiteabedokument peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méaaratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse méairuse artikli 2 punkti 4 mairatluse kohaselt;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

=+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle PRIIPi koostaja nimed, kellega teave on seotud;

i1)  juriidiliste isikute puhul PRIIPi koostaja juriidilise isiku tunnus, nagu on

esitatud madruse (EL) .../..." artikli 7 16ike 4 punktis b;

ii1)  juriidiliste isikute puhul PRIIPi koostaja suurus kategooriate kaupa, nagu on

esitatud konealuse maaruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Ldike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad PRIIPi koostajad, kes on juriidilised

isikud, hankima juriidilise isiku tunnuse.

3. Hiljemalt ... [48 kuud miinus iiks pdev parast kdesoleva muutmismairuse joustumise
kuupdeva] médravad liikmesriigid selleks, et teha kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud
N

pohiteabedokument ESAPi kaudu juurdepédésetavaks, vihemalt {ihe méaéruse (EL) .../...

artikli 2 punktis 2 médratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAt.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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4. Kéesoleva madruse artikli 27 1dikes 1 ja artikli 29 1dikes 1 osutatud teave tehakse ESAPi
kaudu juurdepéésetavaks alates ... [48 kuud pirast kidesoleva muutmismééruse joustumise
kuupédeva]. Seejuures on mairuse (EL) .../... +artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus

kiesoleva méadruse artikli 4 punktis 8 méératletud padev asutus.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle PRIIPi koostaja nimed, kellega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, PRIIPi koostaja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

maéruse (EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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5. Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks tootavad
Euroopa jéarelevalveasutused ithiskomitee kaudu vilja rakenduslike tehniliste standardite

eelndu, milles tépsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindavad Euroopa jarelevalveasutused eri masinloetavate

vormingute eeliseid ja puudusi ning teevad asjakohased kohapealsed testid.

Euroopa jirelevalveasutused esitavad konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu

komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 10ike esimeses 16igus osutatud
rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15,
maiiruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 15 ja madruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.
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6. Vajaduse korral votavad Euroopa jirelevalveasutused tihiskomitee kaudu vastu suunised,

et tagada 15ike 5 esimese 10igu punkti a kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).
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Artikkel 10
Mddruse (EL) 2015/760 muutmine

Maiérusesse (EL) 2015/760 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 25a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismiéruse joustumise kuupieva] tehakse kéesoleva
madruse artikli 3 10ike 3 teises 10igus osutatud teave juurdepddsetavaks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EL) .../...** alusel loodud Euroopa iihtse juurdepéddsupunkti (ESAP) kaudu.
Seejuures on konealuse médruse artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA. ESMA
votab selle teabe aluseks ELTIFi pddeva asutuse poolt kooskdlas kdesoleva médruse artikli 3 16ike 3
teise 10iguga esitatud teabe, et luua kidesoleva mééruse artikli 3 18ike 3 teises 10igus osutatud avalik

keskregister.
Kodnealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see esitatakse mairuse (EL) .../... **+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

=+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b) see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:
1)  koik selle tegevusloaga ELTIFi nimed, millega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, tegevusloaga ELTIFi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

madruse (EL) .../..." artikli 7 15ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méadruse artikli 7 16ike 4 punktis c;

iv) maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) ... ..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Artikkel 11
Mddruse (EL) 2015/2365 muutmine

Madrusesse (EL) 2015/2365 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 32a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitavad
kauplemisteabe hoidlad kdesoleva mééruse artikli 12 Idikes 1 osutatud teabe
avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 10ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méaaratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse méairuse artikli 2 punkti 4 mairatluse kohaselt;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle kauplemisteabehoidla nimed, millega teave on seotud;

i1)  kauplemisteabehoidla juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse (EL)

...... +artikli 7 161ke 4 punktis b;

ii1)  kauplemisteabehoidla suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud konealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad kauplemisteabehoidlad hankima

juriidilise isiku tunnuse.

3. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepéédsetavaks tegemisel on

maééruse (EL) .../... * artikli 2 punktis 2 méaératletud kogumisasutus ESMA.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Kéesoleva miiruse artikli 22 16ike 4 punktis b, artikli 25 15ikes 3 ning artikli 26 16igetes 1
ja 4 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu juurdepéisetavaks alates ... [72 kuud pérast
kdesoleva muutmismadruse joustumise kuupédeva]. Seejuures on madruse (EL) .../... +

artikli 2 punktis 2 méairatletud kogumisasutus padev asutus.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle isiku nimed, kellega teave on seotud,

i1)  kui see on olemas, isiku juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse (EL)

...... *artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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5. Kéesoleva miiruse artikli 8 16ikes 3, artikli 19 15ikes 8 ning artikli 25 16ike 1 teises lauses
ja artikli 2515ike 2 teises lauses osutatud teave tehakse ESAPi kaudu juurdepéésetavaks
alates ... [72 kuud pérast kidesoleva muutmismadaruse joustumise kuupédeva]. Seejuures on

madruse (EL) .../...7 artikli 2 punktis 2 méaaratletud kogumisasutus ESMA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse méiruse (EL) .../... *+artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle kauplemisteabehoidla nimed, millega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, kauplemisteabehoidla juriidilise isiku tunnus, nagu on

esitatud madruse (EL) .../... *+ artikli 7 16ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud kdnealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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6. Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks t66tab ESMA

vélja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
ESMA esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kéesoleva 16ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

PE-CONS 44/1/23 REV 1 50
ET



7. Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada 1dike 6 esimese 1digu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus ... (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).

Artikkel 12
Mddruse (EL) 2016/1011 muutmine

Madrusesse (EL) 2016/1011 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 28a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitab haldur
kiesoleva méaaruse artikli 4 1oikes 5, artikli 11 16ike 1 punktis c, artikli 12 1dikes 3,
artikli 13 ldikes 1, artikli 25 16ikes 7, artikli 26 15ikes 3, artikli 27 16ikes 1 ja artikli 28
16ikes 1 osutatud teabe avalikustamisel kdnealuse teabe samal ajal kéesoleva artikli
161kes 3 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja
noukogu mééruse (EL) .../...** alusel loodud Euroopa tihtse juurdepddsupunkti (ESAP)

kaudu juurdepédsetavaks.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupaev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus konealuse médruse artikli 2 punkti 4 médratluse kohaselt;
b)  see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:
1)  koik selle halduri nimed, kellega teave on seotud;

i1)  juriidiliste isikute puhul halduri juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

maéruse (EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;

ii1)  juriidiliste isikute puhul halduri suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud

konealuse méaaruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Ldike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad haldurid, kes on juriidilised isikud,

hankima juriidilise isiku tunnuse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepéésetavaks tegemisel on

méiiruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 2 médratletud kogumisasutus padev asutus.

Kéesoleva miiruse artikli 45 16ikes 1 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu
juurdepadsetavaks alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmisméiruse joustumise
kuupéeva]. Seejuures on mairuse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus

padev asutus.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 mééiratletud, andmete viljavottu

vOimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle halduri nimed, kellega teave on seotud;

ii))  kui see on olemas, halduri juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud médruse

(EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud kdnealuse médruse artikli 7 15ike 4 punktis c;

1v)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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5. Kéesoleva maéruse artiklis 36 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu juurdepéisetavaks
alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmisméaaruse joustumise kuupédeva]. Seejuures on

madruse (EL) .../..." artikli 2 punktis 2 méaaratletud kogumisasutus ESMA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse méiruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1) koik selle halduri nimed, kellega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, halduri juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud kdnealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  ja mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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6. Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks t66tab ESMA

vélja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.
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Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 1dike esimeses 1digus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

7. Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada 15ike 6 esimese 16igu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepddsupunkt, mis tagab keskse juurdepéésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0}).”
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Artikkel 13
Mddruse (EL) 2017/1129 muutmine

Madrusesse (EL) 2017/1129 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 21a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [30 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitab
asjakohasel juhul emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemisele votmise taotleja
kdesoleva médruse artikli 1 1dike 4 punktides fja g, artikli 1 15ike 5 esimese 16igu
punktides e ja f, artikli 8 1dikes 5, artikli 9 16ikes 4, artikli 10 18ikes 2, artikli 17 Idikes 2,
artikli 21 Idikes 1, artikli 21 16ikes 9 ja artikli 23 15ikes 1 osutatud teabe avalikustamisel
konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../...** alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.
Kodnealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méaaratletud, andmete
viljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méiératluse kohaselt;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses kdnealuse méairuse kuupdev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)

see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

i)

Vi)

asjakohasel juhul kdik selle emitendi, pakkuja voi reguleeritud turul

kauplemisele votmise taotleja nimed, kellega teave on seotud;

juriidiliste isikute puhul asjakohasel juhul emitendi, pakkuja voi reguleeritud
turul kauplemisele votmise taotleja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

madruse (EL) .../... + artikli 7 16ike 4 punktis b;

juriidiliste isikute puhul emitendi suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud

vastavalt konealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktile d;

emitendi majandustegevuse todstussektor(id), nagu on esitatud kdnealuse

madruse artikli 7 I6ike 4 punktis e;
teabe liik, nagu on esitatud konealuse méaruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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2. Laike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad emitendid, pakkujad voi reguleeritud

turul kauplemisele votmise taotlejad, kes on juriidilised isikud, hankima juriidilise isiku

tunnuse.
3. Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepaisetavaks tegemisel on
méiiruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 2 médratletud kogumisasutus padev asutus. Pddev

asutus tugineb voimalikult suures ulatuses kidesoleva mééruse artikli 25 16ike 6

kohaldamiseks kavandatud ja rakendatavatele menetlustele ja taristutele.

4. Alates ... [30 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] on kiesoleva
médruse artikli 42 10ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepéddsetavaks tegemisel

madruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2 méaratletud kogumisasutus padev asutus.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu

vOimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

1) koik selle emitendi voi kohaldataval juhul pakkuja nimed, kellega teave on

seotud;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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i1)  kui see on olemas, emitendi voi kohaldataval juhul pakkuja juriidilise isiku

tunnus, nagu on esitatud méiruse (EL) .../... *+ artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
iv)  madrge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

5. Loike 1 kohaselt esitatud teabe tohusa kogumise ja haldamise tagamiseks tootab ESMA

vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Komisjonile antakse digus votta vastu kédesoleva 15ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

6. Vajaduse korral votab ESMA vastu suunised, et tagada 18ike 5 esimese 16igu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepddsupunkt, mis tagab keskse juurdepéésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0}).”
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Artikkel 14
Mddruse (EL) 2017/1131 muutmine

Madrusesse (EL) 2017/1131 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 37a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismiéruse joustumise kuupieva] tehakse kéesoleva
madruse artikli 4 16ikes 7 osutatud teave juurdepdisetavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiéruse (EL) .../...** alusel loodud Euroopa iihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu. Seejuures on
konealuse mééruse artikli 2 punktis 2 méairatletud kogumisasutus ESMA. ESMA vétab selle teabe
aluseks padevate asutuste poolt kooskdlas kiesoleva madruse artikli 4 16ikega 6 esitatud teabe, et

luua kdesoleva mééruse artikli 4 1dikes 7 osutatud avalik keskregister.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see esitatakse mairuse (EL) .../... **+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete véiljavottu

vOimaldavas vormingus;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

=+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b) see esitatakse koos jirgmiste metaandmetega:
1) koik selle fondi nimed, millega teave on seotud,

i1)  kui see on olemas, fondi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mairuse (EL)

artikli 7 16ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méadruse artikli 7 16ike 4 punktis c;

iv) maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) ... ..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepdésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).*

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.

+
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Artikkel 15
Mddruse (EL) 2019/1238 muutmine

Madérusesse (EL) 2019/1238 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 70a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitavad
PEPPi pakkujad kidesoleva mééruse artikli 26 15ikes 1 osutatud teabe avalikustamisel
konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méaaratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse méairuse artikli 2 punkti 4 mairatluse kohaselt;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle PEPPi pakkuja nimed, kellega teave on seotud;

i1)  PEPPi pakkuja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud maaruse (EL) .../... +
artikli 7 16ike 4 punktis b;

i)  PEPPi pakkuja suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud vastavalt konealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktile d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Lodike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad PEPP1 pakkujad hankima juriidilise

isiku tunnuse.

3. Hiljemalt ... [48 kuud miinus iiks pdev parast kdesoleva muutmismairuse joustumise
kuupdeva] médravad liikmesriigid selleks, et teha kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave
ESAPi kaudu juurdepiisetavaks, vihemalt iihe mairuse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2

osutatud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Kéesoleva miiruse artikli 65 16ikes 6 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu
juurdepaisetavaks alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmisméiruse joustumise

kuupédeva]. Seejuures on mairuse (EL) .../... +artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus

EIOPA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle PEPPi pakkuja nimed, kellega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, PEPPi pakkuja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

maéruse (EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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5. Kéesoleva madruse artikli 63 1dikes 4 ning artikli 69 1digetes 1 ja 4 osutatud teave tehakse
ESAPi kaudu juurdepaisetavaks alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismiiruse
joustumise kuupdeva]. Seejuures on maidruse (EL) .../..." artikli 2 punktis 2 miératletud

kogumisasutus padev asutus.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete véljavottu

voimaldavas vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle PEPPi pakkuja nimed, kellega teave on seotud;

i1)  kui see on olemas, PEPPi pakkuja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud

maéruse (EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;
iii) teabe liik, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

iv)  mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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6. Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tab EIOPA

vélja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab EIOPA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
EIOPA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kéesoleva 16ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 15.
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7. Vajaduse korral votab EIOPA vastu suunised, et tagada 16ike 6 esimese 1digu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... maérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0]).

Artikkel 16
Mddruse (EL) 2019/2033 muutmine

Madrusesse (EL) 2019/2033 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 46a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] esitavad
investeerimisiihingud kdesoleva mééruse kuuendas osas osutatud teabe avalikustamisel
konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+ alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse mééruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus konealuse médruse artikli 2 punkti 4 médratluse kohaselt;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle investeerimisiihingu nimed, millega teave on seotud;

il)  investeerimisiihingu juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse (EL)

...[.." artikli 7 1dike 4 punktis b;

ii1)  investeerimisiithingu suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud kdnealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on liigitatud kdnealuse méairuse artikli 7 16ike 4 punktis c;
v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

2. Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad investeerimisithingud hankima

juriidilise isiku tunnuse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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3. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu juurdepédésetavaks tegemisel on

madruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus EBA.

4. Loike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks tootab EBA vilja

rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab EBA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning

teeb asjakohased kohapealsed testid.
EBA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 18ike esimeses 10igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Vajaduse korral votab EBA vastu suunised, et tagada 10ike 4 esimese 10igu punkti a

kohaselt esitatud metaandmete digsus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdérus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).

Artikkel 17
Mddruse (EL) 2019/2088 muutmine

Madrusesse (EL) 2019/2088 lisatakse jairgmine artikkel:

SArtikkel 18a

Juurdepdds teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [48 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] esitavad
finantsturu osalised ja finantsndustajad kéesoleva maaruse artikli 3 1digetes 1 ja 2, artikli 4
16igetes 1, 3, 4 ja 5, artikli 5 13ikes 1 ja artikli 10 ldikes 1 osutatud teabe avalikustamisel
konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud asjaomasele
kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja ndukogu miaruse (EL) .../...** alusel

loodud Euroopa tihtse juurdepaidsupunkti (ESAP) kaudu juurdepddsetavaks.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)

b)

see esitatakse madruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu

voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus konealuse médruse artikli 2 punkti 4 médratluse kohaselt;

see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

i)

koik selle finantsturu osalise voi finantsndustaja nimed, kellega teave on

seotud;

juriidiliste isikute puhul finantsturu osalise voi finantsndustaja juriidilise isiku

tunnus, nagu on esitatud méiéruse (EL) .../... " artikli 7 16ike 4 punktis b;

juriidiliste isikute puhul finantsturu osalise v4i finantsndustaja suurus
kategooriate kaupa, nagu on esitatud konealuse mééruse artikli 7 16ike 4

punktis d;
teabe liik, nagu on esitatud konealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

mirge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Laike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad finantsturu osalised ja

finantsnodustajad, kes on juriidilised isikud, hankima juriidilise isiku tunnuse.

Hiljemalt ... [48 kuud miinus {liks pdev pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise
kuupideva] madravad litkmesriigid selleks, et teha kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave
ESAPi kaudu juurdepddsetavaks, vihemalt {ihe madruse (EL) .../... *+artikli 2 punktis 2

madratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

Loike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tavad
Euroopa jéarelevalveasutused ithiskomitee kaudu vilja rakenduslike tehniliste standardite

eelndu, milles tipsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindavad Euroopa jirelevalveasutused eri masinloetavate

vormingute eeliseid ja puudusi ning teevad asjakohased kohapealsed testid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Euroopa jirelevalveasutused esitavad konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu

komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 1dike esimeses 15igus osutatud
rakenduslikud tehnilised standardid kooskolas midruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15,
méiiruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 15 ja madruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

5. Vajaduse korral votavad Euroopa jirelevalveasutused tihiskomitee kaudu vastu suunised,

et tagada I0ike 4 esimese 10igu punkti a kohaselt esitatud metaandmete Gigsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepdésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0}).*
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Artikkel 18
Mddruse (EL) 2023/1114 muutmine

Maiérusesse (EL) 2023/1114 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 110a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupdeva] esitavad
emitendid, pakkujad voi kauplemisele votmist taotlevad isikud kéesoleva maaruse

artikli 88 ldikes 1 osutatudteabe avalikustamisel kdnealuse teabe samal ajal kiesoleva
artikli Idikes 3 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méaaruse (EL) .../... *+ alusel loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP)

kaudu juurdepiisetavaks.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse méiruse (EL) .../... ** artikli 2 punktis 3 méadratletud, andmete
véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav,

masinloetavas vormingus kdnealuse mééruse artikli 2 punkti 4 méératluse kohaselt;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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2.

b)

see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

i)

iii)

v)

v)

koik selle emitendi, pakkuja voi kauplemisele votmist taotleva isiku nimed,

kellega teave on seotud;

juriidiliste isikute puhul emitendi, pakkuja voi kauplemisele votmist taotleva
isiku juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud mééruse (EL) .../... *+artikli 7

16ike 4 punktis b;

juriidiliste isikute puhul emitendi, pakkuja voi kauplemisele votmist taotleva
isiku suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud kdnealuse médruse artikli 7

16ike 4 punktis d;
teabe liik, nagu on esitatud konealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peab emitent, pakkuja voi kauplemisele

vOtmist taotlev isik hankima juriidilise isiku tunnuse.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Hiljemalt ... [72 kuud miinus {iks péev pérast kdesoleva muutmismédruse joustumise
kuupdeva] médravad liikmesriigid selleks, et teha kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave
ESAPi kaudu juurdepdisetavaks, vdhemalt iihe mééruse (EL) .../... +artikli 2 punktis 2

méiiratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

Kéesoleva madruse artiklites 109 ja 110 osutatud teave tehakse ESAPi kaudu
juurdepdidsetavaks alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmisméaéruse joustumise
kuupéeva]. Seejuures on méaruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 2 méiratletud kogumisasutus

ESMA.
Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse méiruse (EL) .../... " artikli 2 punktis 3 méadratletud masinloetavas

vormingus;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:

1) koik selle varapdhiste tokenite emitendi, e-raha tokenite emitendi ja

kriiptovarateenuse osutaja nimed, kellega teave on seotud;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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i1)  kui see on olemas, varapohiste tokenite emitendi, e-raha tokenite emitendi ja
kriiptovarateenuse osutaja juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud kdnealuse

madruse artikli 7 16ike 4 punktis b;
ii1)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse méadruse artikli 7 16ike 4 punktis c;
iv)  marge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

5. Loike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks to6tab ESMA

vilja rakenduslike tehniliste standardite eelnou, milles tdpsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed;
b)  andmete struktureerimine teabes;

c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.
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Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 1dike esimeses 1digus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

6. Vajaduse korral votab ESMA vastu tliksustele moeldud suunised, et tagada 10ike 5 esimese

16igu punkti a kohaselt esitatud metaandmete digsus.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) ... ..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepddsupunkt, mis tagab keskse juurdepéésu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0}).”
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Artikkel 19
Mddruse (EL) 2023/2631 muutmine

Madrusesse (EL) 2023/2631 lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 15a

Juurdepdds teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates ... [72 kuud pérast kdesoleva muutmismééruse joustumise kuupieva] esitab emitent,

kui ta avalikustab dokumente, mis hdlmavad jargmist:

a) artiklis 15 osutatud teabeleht, teabelehega seotud emiteerimiseelne hindamine, iga-
aastane jaotusaruanne, ithe voi mitme iga-aastase jaotusaruandega seotud

emiteerimisjargne hindamine, mdjuaruanne, mdjuaruande hindamine,

b) artiklis 20 osutatud emiteerimiseelne avalikustamine ja artiklis 21 osutatud
perioodiline emiteerimisjdrgne avalikustamine, kdnealuse teabe samal ajal kdesoleva
artikli Idikes 3 vdi 4 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) .../... *+* alusel loodud Euroopa iihtse

juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu juurdepéésetavaks.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse méédruse kuupiev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Konealune teave peab vastama jargmistele nduetele:

a)  see esitatakse méiruse (EL) .../... *+ artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu digusega ndutav, masinloetavas

vormingus maéruse (EL) .../... " artikli 2 punkti 4 méaratluse kohaselt;
b)  see esitatakse koos jargmiste metaandmetega:
1)  koik selle emitendi nimed, kellega teave on seotud;

il)  emitendi juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud méaruse (EL) .../... " artikli 7

16ike 4 punktis b;

ii1)  emitendi suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud kdnealuse méiéruse

artikli 7 16ike 4 punktis d;
iv)  teabe liik, nagu on esitatud konealuse médruse artikli 7 1dike 4 punktis c;

v)  maérge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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Laike 1 teise 1digu punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peab emitent hankima juriidilise

isiku tunnuse.

Kéesoleva artikli 10ike 1 esimese 16igu punktis a osutatud teabe ESAPi kaudu
juurdepdidsetavaks tegemisel on médruse (EL) .../...* artikli 2 punktis 2 méératletud

kogumisasutus ESMA.

Hiljemalt ... [72 kuud miinus {iks pdev pérast kdesoleva muutmismairuse joustumise
kuupdeva] méédravad liikmesriigid selleks, et teha kdesoleva artikli 1dike 1 esimese 16igu
punktis b osutatud teave ESAPi kaudu juurdepiisetavaks, vihemalt ithe miiruse (EL)

...... " artikli 2 punktis 2 méidratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAL.

Laike 1 kohaselt esitatud teabe tdhusa kogumise ja haldamise tagamiseks t66tab ESMA

vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles tipsustatakse jargmist:
a)  mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed,

b)  andmete struktureerimine teabes;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 42/23 (2021/0378(COD)) sisalduva
méiiruse number.
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c)  millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat

vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi

ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu kédesoleva 15ike esimeses 18igus osutatud

rakenduslikud tehnilised standardid kooskolas maaruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

Vajaduse korral votab ESMA vastu iliksustele mdeldud suunised, et tagada 15ike 5 esimese

16igu punkti a kohaselt esitatud metaandmete digsus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... miédrus (EL) .../..., millega luuakse Euroopa iihtne
juurdepadsupunkt, mis tagab keskse juurdepédédsu finantsteenuste, kapitaliturgude ja
kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L, 2023/..., ..., ELI:
http://data.europa.euv/eli/reg/.../.../0j).*
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Artikkel 20

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
PE-CONS 44/1/23 REV 1 85

ET



		2023-12-14T16:25:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



